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Podékovdni

Jako vidy jsem se snaZil pokud moZno vychdzet z autentickych
zdznama a tentokrdt jsem se inspiroval pamétmi vévody de Saint-
-Simon. Mym dal$im zdrojem informaci byl Trevelyan a jeho his-
torie Anglie béhem vlddy krdlovny Anny a sir Winston Churchill
a Zivotopis, ktery napsal o svém predku, vévodovi z Marlbo-
rough. Z novéjsich dél pro mé kromé vSudypfitomného Davida
Chandlera byla velmi pfinosnd kniha o obléhdnich pod vedenim
Marlborougha, kterou napsal James Faulkner, stejné jako mis-
trovské dilo Andrewa Trouta,City on the Seine‘ a kniha Andrewa
Husseyho o historii PafiZe. RovnéZ dva svazky knih o druzich
uniforem ve vdlkdch Charlese S. Granta byly pro mé jako vidy
neocenitelnym zdrojem.

Lille je dnes jinym méstem, neZ byvalo, stejné jako vétSina
tizem{ Flander, ackoliv je stdle moZno rozeznat hlavni &dsti opev-
néni. Uzasné vystavéné Vaubanovy pevnosti jsou k vidéni v Lille
a v PafiZi ve Vojenském muzeu francouzské armddy. PafiZ za dob
Jacka Steela je jiz také ta tam kvili dalekosghlé piestavbé mésta
vedené Haussmanem v 19. stoleti. Krdlovské ndmésti, dnes Vo-
gézské ndmésti, stdle existuje a rovnéZ najdeme historicky dim,
kde se Steel tcastnil soaré se Simpsonem.

Tato kniha byla napsdna béhem velmi téZkého obdobi a spous-
ta lidi byla ke mné velmi laskavd a ochotné mi vénovala cas
a cennou pomoc. Za to bych chtél obzvl4sté podékovat Caroline
Bartyové za jeji milou pohostinnost v Néracu (v Puy Fort Eguile)
a také ve Francii, ddle Davidovi a Kate Novemberovym a Carly-
Ann Montariolové. Vielé diky patii vSem tém v Edinburghu,



ktefi pfisli na pomoc, kdyZ bylo nejhtife, jmenovité Susie Ushe-
rové, Kate a Davidovi Oramovym, Polly Lambertové, Catrioné
a Henrymu MacDermotovym, Tomovi a Kitty Bruce-Gardyneo-
vym, Robinovi Gazeovi, Lize Stewartové, Richardovi a Florence
Inglebyovym a Patrickovi Bartymu. V neposledni fadé bych chtél
z celého srdce podékovat moji nednavné redaktorce Susan Wat-
tové z Harper Collins, kterd velmi dobfe rozumi tomu, jak se
¢lovék obc¢as miZe dostat do velmi sloZité situace.



Spot

~ s 7

Na samotném vrcholku kopce ty¢iciho se nad belgickou vesni¢-
kou Eename, vzddlenou pouhych patndct mil od francouzskych
hranic, se vysoky jezdec v zdfivé Sarlatové uniformé dastojnika
britské armddy vzepftel ve tfmenech a naklonil se pfes krk svého
koné. PtiloZil dalekohled k oku, zadival se na sever na zelenajic{
se letn{ krajinu, kterd se pfed nim rozprostirala, a modlil se, aby
se stal zdzrak a on zahlédl st¥ipek svého osudu.

Kdyby se kdokoliv z jezdch té malé skupinky, kterd jej na tuto
vyhlidku na kopci doprovdzela, dival pozornéji, v§iml by si, Ze se
mu na obliceji objevil nepatrny tismév a v tu chvili by si byli jisti
tim, Ze nasli to, co hledali.

William, prvn{ hrabé z Cadoganu, ndcelnik $tdbu a generdl-
-ubytovatel armddy Jeho Milosti vévody z Marlborough, sedél
v kofiském sedle od jedné hodiny rdno, kdy jel v Cele Sestndcti
bataliontt péchoty a osmi $§vadron kavalerie. Hnal svoji nevel-
kou silu vojdka ostrym pochodem — rychlosti tfi mile za hodinu -
tfindct mil smérem od mésta Lessines na sever od Athu, pfesné
na toto misto. Pfed nim a ¢4ste¢né nalevo leZelo mésto Oudena-
arde, které se pomalu probiralo z no¢niho spdnku a kde ¢nél vy-
soky kostel, hotel de ville zdobeny baroknimi ornamenty a pev-
nost hvézdicovitého tvaru. A kdyZ tam tak stdl, premyslel, zdali
se jemu a jeho pfedsunutym jednotkdm konec¢né podafilo najit
to, po ¢em pdtrali. Cadogan i pFes teprve se rozednivajici oblohu
a rozplyvajici se mlhu dalekohledem zfetelné vidél na protéjsi
kopec a na malé postavicky vojdki ve svétleSedych pldstich a Cer-
nych tifrohych kloboucich zdobenych Zlutou krajkou, jak se vé-



nuji béznym zdleZitostem tdbofici armddy. Francouzsti pésici.
Ztejmé piedsunutd hlidka velkého vojska, které se teprve nyni
pfipravovalo na obléhdni spojenecké armddy nachdzejici se v Ou-
denaarde. Jejich pldny ocividné zhatila blizkost Marlborougha
a jeho spojencti a Francouzi se tedy pfesunuli na takovou pozici,
kde nebudou vystaveni riziku obkli¢ent, jak se ¢asto v p¥ipadé
takového obléhdni stdvd. Cadoganovi vSak k jeho spokojenosti
zadalo stdle vice pFipadat, Ze nemaji ani ponéti o tom, jak nebez-
pe¢né blizko se mohou Marlboroughovi vojdci v toto dne$ni
slunné letni rdno nachdzet. A pfesné v to jak Cadogan, tak vrchni
velitel armddy doufali.

Oudenaarde se rozklddalo na obou biezich feky Seldy a obklo-
va vojska tvofily konstrukce plovoucich mostl a tym zku$enych
staviteld. Pomoci téchto pontont se bude moci obrovskd sila
70 000 muzt, konia dél, kterd je mu v patdch, pfesunout pfes tuto
nebezpecnou pfirodni piekdzku. Cadogan vSak nyni nevénoval
pozornost méstu Oudenaarde, ale $irokému tdoli s poli za fekou,
pies které se prelévaly tfi potoky tekouci podél tfi nizkych kopct.

Bylo krdsné rdno, tak jako po vétSinu dnti od té doby, co bylo
zahdjeno taZeni, a belgickd krajina zéfila ve slune¢nim svitu. Ca-
dogan odhadoval, Ze v tento den, jedendctého cervence roku 1708,
budou hodiny ukazovat néco mdlo po osmé hodiné. A byl pre-
svédcen, Ze toto datum se navidy zapiSe do dé&jin. Bude to den,
o kterém se bude vyucovat v anglickych skoldch po staleti. Den
slavného vitézstvi Britf.

Obdrzel jasné rozkazy. Vydistit cestu z Lessines a poté zajistit
prechod pres Seldu. M¢l za tkol postavit p&t bytelnych ponto-
novych mosti sméfujicich k Oudenaarde, a vytvofit tak pfed-
mosti a brdnit je, neZ se k nému pfidd Marlborough — at uz dorazi
diive ¢ pozdgji.

Otodil se na svého poboé¢nika. ,,Casselsi, jed’te za plukovnikem
Harkerem a feknéte mu, aby sem k fece okamzité poslal svoje
pionyry. Musime ihned zadit s mosty.“ Ukdzal smérem k Oude-
naarde. ,,Tak honem, chlape. Neni ¢asu nazbyt.“

Mlady dastojnik odcvdlal a Cadogan se opét zadival na Fran-



couze na prot&§im kopci a pfitom myslel na to, Ze jej n&jaky
dastojnik neptételského vojska moznd také pozoruje a ¥ikd si,
copak tam asi délaji. VEédél, Ze i Francouzi jsou do boje celi Zhavi.
A rovnéz si byl védom toho, Ze Marlborough povaZuje vitézstvi
v této bitvé za klicové v celé této vilce.

Byl to velmi ndro¢ny rok, strdveny zejména obléhdnim. Ho-
land’ané trvali na tom, Ze tento zpusob je jediny spravny. A Ca-
dogan védél, Ze Marlborough se bez podpory Holand’anti neobej-
de. Vévoda samoziejmé v poslednim obdobi nezlstal necinny.
Copak toho byl nékdy schopen? Rozhodl se, Ze umisti prince
EvZena Savojského do severni Francie, do Toulonu. Byl to smély
pldn. A7 p¥ili§ smély — a7 z néj nakonec nebylo nic. Pro tentokrat
to vSak nebyli Holandané, kdo by mu v tom zabrdnil, ale jejich
spojenec, samotny rakousky cisat. Povidalo se, Ze rakousky cisaf
chce s Francii zahdjit mirovd jedndni. Jednat o miru s krdlem
Ludvikem? Cadogan i Marlborough z toho byli zmateni. Prav-
dou je, Ze vdlka trvajici jiz Sest let Evropu vysdvala a po celém
kontinenté se prolévala krev. A Zddny z anglickych generdla si uz
neptdl dalsi krveproliti. AvS§ak kazdému s byt jen zdkladni vojen-
skou zkuSenosti bylo nad slunce jasné, 7e Francouzi se budou
bavit o pfimé¥i jen v tom p¥ipadé, Ze zaZiji krutou pordzku.

Poté pfisla v ¢ervenci rdna v podobé& prohry armddy generdla
Galwaye, kterd byla rozdrcena u $panélské Almansy, a poloos-
trov tak byl ztracen. Po zprdvich o velkych vitézstvich Marlbo-
rougha v Nizozem{ se tato zddla byt aZ neuvéfitelnd. Armdda,
kterd byla vedena Brity, byla donucena k ttéku, a polovina jejich
muzt zahynula nebo byla zajata. A navic pfed tydnem se strate-
gickd mésta Gent a Bruggy dostala do rukou Francouzl. Tedy,
pfesnéji feceno se jim vzdala zradou vlastnich obyvatel. To byl
tedy jasny dikaz zvésti, které hovotily o tom, Ze uZ maji Belgica-
né spojencti a jejich slavného anglického vojeviidce dost a radéji
jsou ochotni podvolit se francouzské nadvlddé. TakZe nyni diky
jejich proradnosti byly ohroZeny komunikaéni a zdsobovaci cesty
spojujici Marlborougha s Anglif.

Cadogan prestal pfemitat a oslovil statného plukovnika s bru-
ndtnym obli¢ejem, jednoho z muZd, ktefi mu stdli po boku:



»INo, plukovniku Hawkinsi, co si myslite o nasi nezdvidénihodné
situaci?“

»M1ij pane, mdme tu dobrou pozici, abychom zadrzZeli postup
Francouzl. A pokud se s nimi mdme utkat, nemdm pochyb o tom,
7Ze jsme hodni takového ukolu.“

Cadogan zavrtél hlavou. ,,Ne, plukovniku. Myslel jsem néco
jiného. R4dd bych slySel vds ndzor na celé taZzenf jako takové. Jisté
vite, Ze Francouzi se pod velenim Venddma usadili za bruggskym
kandlem. Co se ty¢e taktiky, mdme je, nebo alesponi ¢dste¢né,
jako na dlani, ale strategicky jsou ndm v zddech. RovnéZ je vdm
urdité zndmo, 7e nasi Spehové pfinesli informace z velmi spoleh-
livych zdroji o tom, Ze mar$dl Berwick tdhne na pomoc Ven-
démovi.“

»Pokud je to tak, mij pane, musime co nejrychleji na Vendé6ma
zaitocit. JestliZze se obé vojska spoji, mdme proti nim jen mizivou
$anci.

»Jisté. Pravé to Marlborough zamysli a prdvé kvili tomu jsme
ted’ tady. Nasim tkolem je zaméstnat ty vojdky a jejich mar$dla
do té doby, nez dorazi Marlborough a utkd se s nimi.“

»A piesné to udéldme, pane. Je to dobfe vymysleny pldn.
Prekrodit Seldu zde, nad Oudenaarde, to mZe vymyslet jen
vévoda. Stejné tak jako u Blenheimu nebo u Ramillies. Pochybu-
jete snad, pane?“

Cadogan se na néj zamradil. ,,Copak jsem nékdy pochyboval
o jeho talentu? Ne, plukovniku Hawkinsi... Jamesi. Stejné jako
vam i mné je jasné, Ze tim, Ze nds vévoda nasméroval sem, svoji
silu rozmistil nejen mezi dvé nepidtelské armddy, ale i mezi Ven-
déma a samotnou Francii. Stejné v§ak mdm obavy. Jen si vzpo-
mefite na Gent, Jamesi. Jak lehce se to mésto vzdalo Francouzim!
Co si myslite, Ze se stane, pokud se podobné zachovaji i dalsf
mésta? Co potom, aZ se nase armdda ocitne uprostied neptatel-
ské zemé od¥iznutd od doddvek munice a zdsob?“

Hawkins, ktery si dobfe uvédomoval, co by musel odpovédét,
zastal radéji zticha. Cadogan se opét zadival na malé postavicky
ve svétlesedych kabdtech naproti nim a védél, Ze nastal Cas, kdy
budou muset zariskovat. A na tomto rozhodnuti bude zdviset



osud celé spojenecké armddy. Nikdo si nemohl byt naprosto jisty
tim, jak velké francouzské vojsko tu lezi, ale Cadoganovi néco
napovidalo — instinkt, ktery ziskal témé&f dvaceti lety strdvenymi
v bojich —, Ze za tim kopcem je vétSina francouzské armddy.
O tom nemiZe byt pochyb, fikal si. Kde jinde by Vendéme byl?

Seti'dsl veskeré vkrddajici se pochyby, otocil se na mladého
dastojnika vlevo a promluvil na néj hlubokym a vdZnym emotiv-
nim hlasem, jenZ lehce prozrazoval jeho dublinsky pavod. ,,Kor-
nete Rodgersi, vyddte se na cestu zpét k vrchnimu veliteli.“

Distojnik se uklonil a odekdval rozkazy.

Cadogan se zachmufil a na moment se zamyslel, pak se jesté
jednou podival dalekohledem a pak jej rychle sklonil a nafidil
dastojnikovi: ,Sdélte Marlboroughovi, Ze jsme je nasli. Nasli
jsme marsdla Vendoma, tedy pokud mé intuice neklame, a celou
jeho armddu. Povézte vévodovi, Ze se s nimi chci utkat do hodiny.
A Rodgersi, velmi zdvoftile Jeho Milost poproste,* peclivé volil
slova, ,,aby si pospiSil. A jesté néco, udiiite to potichu, pokud
nechcete dostat vynaddno. Vévoda se v posledni dobé neté{ pfi-
1i§ dobrému zdravi.“

Cadogan se zahledél za nervéznim mladikem, ktery mizel v ddli,
a obrdtil se zpét k Hawkinsovi. ,No, Jamesi, rozhodl jsem se
sprdvné? Vy si také myslite, Ze ti vojéci jsou Venddmovi? Nejsou
to jen odlou¢ené jednotky? Zadni voj nebo pruzkumnici? Co
kdy?Z jsem se zmylil?“

Hawkins se usmdl. ,,Pane, zda jste se zmylil nebo ne, se nedo-
zvime, dokud se ndm Francouzi vice neukdZou. Dle mého ndzoru
jste se nespletl. Ale co je mnohem dalezitéjsi, udélal jste sprdvnou
véc. Nemusite mit strach o svoji ¢est nebo povést.”

Cadogan zavrtél hlavou. ,,Nebojim se kvili sobé samotnému,
Jamesi. Obdvdm se kvili armddé a kvali Marlboroughovi. Uz
nékolik dni md horecku. Ale at je jakkoliv nemocny, nejvice ze
vSeho ho trdpi urgentni potieba bitvy. A pokud jsem se spletl
a francouzskd armada tam neleZi, miZe nds to nemile ohrozit...“

Pterusil jej piijezd korneta dragount, ktery sotva popadal dech.

Cadogan mu pokynul, aby si odpocinul, pockal, aZ se uklidni,
a pak mu teprve dovolil promluvit. ,,Pane, spatfili jsme jednotky



francouzské kavalerie, které postupovaly smérem do ddoli. Vy-
padd to, Ze shdnéji zdsoby. Maji s sebou spoustu vozi, pane,
a eskortu pésich dragounti. Maj generdl se ptd, zda na né mdme
zattodit.

Cadogan se usmdl a jen na moment se zamyslel. ,,To je jejich
kolona, Hawkinsi. Kolona Vendémovy armddy. Jsou tu. Nasli
jsme ho.

Poté pronesl ke kornetovi: ,,Ano, vd§ generdl je musi napad-
nout. Af na né zautodi v§i silou a zkusf{ zajistit zdstavu, pokud ji
ponesou, a také zajmout tolik dastojnikd, kolik bude moci. V kaz-
dém piipadé jich vSak musi nechat nékolik naZivu, aby mohli
donést zprdvy o nadi pfitomnosti a fici svym pantim, jakd neblahd
véc se jim prihodila.“

Pfesné na tento zdzrak &ekal. Takto sdéli t¢ém Francouziim
touZicim po bitvé, Ze jsou zde. Takto je vyldkd d¥ive, neZ se Ven-
déme dockd Berwicka a armddy, kterd mu jde na pomoc. A pak
jiz bude pozdé.

Hawkins to rovnéZ pochopil. Zasmadl se. ,,A mdme je, pane.
Meél jste pravdu, a jak Francouze zndm, vydrdzdi je to. Budou se
chtit pomstit, a to krvavé. Klidné se vsadim, Ze marsdl Vendéme
prdvé snidd. A v momenté, kdy vstane od stolu, zjisti, Ze polovina
jeho armddy jiZ vyrazila do boje, aby brdnila ¢est Francie. Diky
bohu.“

»Ano. Bohu podékujme, Jamesi. Ale zaénéme se k nému i mod-
lit. Nezapomeifite, Ze mdme jen deset tisic vojdka proti jejich
desetindsobku. A Marlborough je stdle dvacet mil odsud.*

»Podaff se ndm to, pane.*

»Jd nemdm pochyb o tom, Ze se ndm to podafi, Jamesi. Nase
jednotky tvofi ti nejlepsi vojdci na svété. Ani nepfiznivé okolnosti
mé neznepokojuji. T krajina a jeji podminky hovofi v nd$ pros-
péch. V této bitvé bude klicové sprdvné nacasovdni. A prvni, co
musime udélat, je postavit ty pontonové mosty.“

Ptelétl o¢ima celou kolonu. ,,Kde je sakra Harker?*

Zak¥ticel smérem ke skupince dastojnika $tdbu: ,,A mi rychle
nékdo seZene plukovnika Harkera a ty jeho zatracené ¢luny.“

Sotva to dotekl, zahlédl v ddli prvni ze tyficeti vozl tazenych



voly, naloZenych mostnimi ¢luny z cinu a dfevénymi hranoly,
které budou sbity k sobé& a poloZeny na ¢luny. V jejich &ele jel
plukovnik Harker cely rudy a pobidl koné ostruhami do cvalu
smérem ke Cadoganovi, kterému na jeho pokyvnutf zasalutoval.

UzZ je to tady, pomyslel si Cadogan. Za hodinu budou ¢luny
poloZeny. A za dalii hodinu se na jejich nepocetné vojsko poze-
nou Francouzi se v§im, co maji k dispozici. Pak jediné, co budou
moci délat, je bojovat a Cekat.



Pfes feku se k nim nesl ten stary zndmy Stiplavy zdpach koufe
a stfelného prachu spolu se salvami z musket. Kapitdn Jack Steel
stdl na jednom z dfevénych pontonovych mostii, které byly ptes
feku Seldu poloZeny brzy rdno, a se zaujetim sledoval bitvu, jez
se pfed nim odehrdvala, kdyZ vtom ho vyrusil né¢f smich.

Podival se doleva z mostu dolt k Fece a spatfil své tfi muze, jak
modi do feky a naZloutld mo¢ opisuje nad vodou a krajinou
veliké oblouky, jak se snazili soupefit, kdo z nich do¢urd nejdile.
Steel poslouchal, jak se fehtajf a hastefi o to, kdo vlastné vyhril,
a fikal si, Ze jim tu nevinnou zdbavu jesté chvili nebude kazit.
Nebot kdovi, tento den mtiZe byt jejich posledni—ijeho posledni?
Zbytek Steelovy kompanie grandtnikli, celkem padesdt jedna
muzd, postdval a poseddval pfimo za nim. Povidali si, ne o bitvé,
kterd zufila pod nimi, ne o vdlce, ale o jinych vécech: o Zendch,
o kofisti a o sldvé a o rliznych pfednostech anglického portské-
ho a skotského piva. Postupné vsak hovory ustdvaly a zanedlou-
ho uZ mluvilo jen pdr muzi.

Nenf se co divit, dumal Steel. D¥epéli tu uz skoro dvé hodiny
a zndmky netrpélivosti a znepokojeni pfi mySlence, Ze smrt je
blizko, byly evidentni. K pozici délostfelectva urazili dlouhych
Sedesdt mil za padesdt hodin a nékdy ne po silnici a nyni ti,
které zajimala bitevn{ viava a ktefi se rozhodli stdt a divat se,
byli, a¢ se zdrdhali, pfitahovdni tim krvavym pfedstavenim. Pro
vojdka nic hor$iho nenf, pfemital Steel, nic kromé smrti samotné
nebo zmrzadeni. Nenfi nic horsiho neZ tohle ¢ekdni. Nebot s Ce-
kdnim p¥ichdzel strach, vzristajici obavy, které se zakously do



vnitinosti a straily v hlavé jako né&jaky d'dbelsky piizrak nebo
jako rakovina. To védomi, Ze zanedlouho, jiZ velmi brzy, jak se
domnival, budou i oni pohlceni tim stra§nym virem rozzhavené-
ho olova, chladné oceli a zranitelnosti svych tél tam v tom malém
udoli. Pokud m4d tedy ta chvile pfijit, ptdl si, aby uz kone¢né
nastala.

Steel se otocil dozadu na své muze a o pdr krokt ddl uvidél stét
mladého &ervenolictho podporuc¢ika Toma Williamse, kterému
bylo nyni dvacet let a uZ to nebyl ten neohrabany hoch jako
v dobé, kdy si koupil misto v batalionu — p&§im regimentu sira
Jamese Farquharsona — toto 1éto jsou to ¢tyfi roky. Williams se
k regimentu pfidal krdtce pted vitézstvim u Blenheimu, byl to
Marlboroughtv prvni velky dspéch a vyznamenali se tu obzvldsté
Steelovi grandtnici. Steel si béhem toho taZeni k Williamsovi
vybudoval skoro aZ otcovsky vztah, ktery ani ted’ neztratil na
intenzité a ktery mu velel pomoci s vhodnou radou ¢& pokdrdnim,
kdykoliv to bylo nutné.

»Tome, myslim, 7Ze bychom nase vojdky méli zase trochu srov-
nat. Vypadd to, Ze uZz brzy vyrazime. Méli bychom jim trochu
zvednout mordlku, nemyslite? Prohlédnéte znovu vSechny jejich
zbrané. Chci, aby kazdd musketa byla zkontrolovand dvakrit.
A at maji nalesténé bajonety. A Tome, jesté nez se do toho ddte,
stdhnéte ty tfi idioty od feky. Ty jejich legrdcky mohou pfitdh-
nout pozornost Francouz@i a my pfece nechceme, aby se do nds
pustili, aniZ k tomu maji dobry dévod.“

Williams se rozesmdl. ZbozZtioval ty Steelovy vtipy plné ironie
a zdvidél mu, jak dokdZe vést svoje muZe. Prdvé toto bylo stfedo-
bodem jeho tsili. A kdo by mu mohl byt lep§im piikladem? Schop-
nost tohoto muze skloubit vlastnosti dZentlmena a nefal§ovany
blizky vztah ke svym jednotkdm z néj délala ptirozeného vidce.
Pfesto zdroven vSichni kolem Steela védéli, kde je jeho a kde
je jejich misto. Prosté Jack Steel mél v§echno, co md vojdk mit,
pomyslel si Williams: chladnokrevnost v bitvé, nemilosrdnost
a nelitostnost v boji, dobry tsudek, intuici a praktické mysleni.
Ptidejte k tomu fakt, Ze byl rovnéZ nadmiru pohledny a se svoji
vyskou Sest stop obrem mezi muZi, a mdte pfed sebou hrdinu,



kterému by chtél délat mladsiho déstojnika kazdy. Williams si
ptdl, aby v ném muzi, aZ se dostane na post kapitdna a bude velet
kompanii, vidéli rovnéz nékoho takového - tedy pokud se toho
dozije.

Byl si dobfe védom toho, Ze takhle nesmi pfemyslet. Copak ho
k tomu serzanti nenabddali pfed prvni bitvou? A Steel rovnéz,
ani si uZz nevzpomingd kolikrdt. Pfesto nemohl ¢erné myslenky
vyhnat z hlavy. Stejné jako Steel dobfe védél, Ze nepfitel ze vieho
nejdiive jde po dustojnicich. A stejné jako Steel, byl Tom Willi-
ams na svoji dobu vysoky. Oba muZi byli velmi vzrostli v ¢asech,
kdy béznd vyska muze Cinila o dobrych deset palct méné. Avsak
oni byli grandtnici — kompanie obrfi, vybranych z regimentu
a z armddy prdvé pro svou postavu a schopnost zachdzet se zbra-
némi. Tvofili dderné jednotky armddy, které se boji tcastnily
vidy jako prvni a zpravidla se z ni dostdvaly jako posledni.

Williams se obrdtil na starsiho serZanta kompanie, stejné vyso-
kého a pfimocarého roddka ze severu s nakaZlivym dsmévem,
Jacoba Slaughtera, v jehoZ o$lehaném oblileji se zradily zkuse-
nosti z mnoha bojl a bitev. ,Serzante Slaughtere. Ti muZi tam —
prosim feknéte jim, at toho zanechaji.“

Tento styl vyddvdni rozkaza se naudil pfimo od Steela, avSak
nepodatilo se mu byt jesté dostate¢né nenucené lakonicky, jak
by si pfedstavoval. Serzant se usmdl, kdyzZ usly$el jeho pokus, opét
se ubezpecdil, Ze Williams bude prosté vidy jen napodobovat ka-
pitdna Steela, a vystékl rozkazy na ty $asky na bfehu feky.

TFi muzi ihned ztichli a urychlené si zapnuli kalhoty. Pak se
otodili ¢elem ke kompanii, vy$krdbali se nahoru po bahnitém
kopecku a vritili se mezi své druhy, kteff se pochechtdvali. KdyZ
prochdzeli kolem kapitdna, Steel dbal na to, aby si vSimli, jak se
na né divd, naptl kdravé a naptl pobavené. BéZeli se zafadit
a Slaughter k¥icel dalsi rozkazy, které se nesly k ostatnim serzan-
tim a desdtnikim kompanie. Pak vzal svoji dlouhou serzantskou
halapartnu, dal si pozor, aby byl rdzny, ale ne pfili§ agresivni,
a zacal srovndvat muZe do fad, aby byli pfipraveni na ten tak
dlouho oc¢ekdvany utok.

Steel si samoziejmé byl jisty, Ze vSechny muskety jsou &isté



a zkontrolované. Vidyt je Cistili a kontrolovali celé tyto dvé ho-
diny a ted’, kdyZ koneéné pfisly rozkazy sefadit se k pochodu,
byly zavé$eny na své misto. Rovnéz védél, Ze kazdy ostry bajonet
nového typu pfipevnény do ndstavce, ktery nahradil stary bajo-
net pfipojovany pfimo na hlaven zbrané, byl dokonale proma-
zany tak, aby jej bylo moZno bez problémt vytdhnout z pochvy
a v piipadé potieby jej nasadit na ocelovy ndstavec na konci
muskety a bez vétsich potiZi vrazit néjakému Francouzi na bitev-
nim poli rovnou do Zeber. Steel si v8ak také uvédomoval, Ze za
této situace musi udélat vSe pro to, aby odvritil myslenky svych
muzt od toho pekla, které se odehrdvalo pted jejich zraky.

Steel se upfené zadival na zakoufené bojisté. Opét prdskaly
vystiely z musket a vitr k jeho usim zavdl vzddlené upéni, které
brzy usly$i i jeho muZi. Jako kdyby ¢&etl jeho myslenky, jeden
Cerstvy rekrut v jeho kompanii samych veterdnti se pozvracel na
bilé puncochy muze, ktery stdl pfed nim, a vojdk se samozfejmé
na mladika oto¢il a naddval mu, a ackoliv drzel musketu kol-
mo pfed sebou, pokusil se ho prastit. Serzant Slaughter je oba
okfikl, spolykal kletby a $el pomoci vystrasenému rekrutovi, aby
se vzmuzil a odistil si zvratky z ¢erveného kabdtu. Steel se opét
otocil k nepfiteli. Dal by za to cokoliv, aby ted mohl zavelet mu-
7am, ktef{ se uZz nemohli dockat, a7 budou u nepfitele, k postupu.
Na druhou stranu je chtél udrzet v klidu. Bylo velmi tézké do-
sdhnout obojiho. Ale, fekl si, copak to snad déldm poprvé? A ne-
znam snad spoustu téchhle muzi, jako by to byla moje rodina?
No, jsou mi mozn4 jesté blizsi. Oslovil Williamse.

»1o chce pisni¢ku, Tome. Zazpivdame si. Kdopak tu v kompanii
nejlépe zpivd, co myslite? Taylor? Dan Cussiter?

,Urcité desdtnik Taylor, pane.“

»1Tak to bude Matt Taylor.“

Steel ho zacal hledat v faddch muza.

»laylore, kde jste? No tak, Matte. Sem s pisnickou. At pfehlu-
§ime ty zbrané. A vyberte néjakou péknou. Néco jako tfeba ,Ro-
chestersky rekrut®.“

Matt Taylor, zkazeny a zkorumpovany dfednik z Hounsdit-
che, ktery po Sest let, od zaddtku této vdlky, slouzil diky svym



znalostem bylin kompanii jako velmi zkuSeny 1ékdrnik a felcar,
si odkagslal a pronikavym tenorem zadcal zpivat:

»Smély musketyr krdcel méstem

Rochester,

Visttic vdlkdm v Nizozemd.

A zpival si, jak tak pochodoval

Plnymi ulicemi Rochesteru,

,Kdo piijde do vdlky za Marlborougha a mé?*

A jako jeden muz kompanie zazpivala zndmy refrén:

»Kdo piijde do vdlky, kdo piijde do vdlky,

Kdo piijde do vdlky za Marlborougha a mé.

Steel se usmadl, kdyZ si uvédomil, jak zdzraéné, ostatné jako
vidy, pisefi zapisobila na vystragené muze. To jediné se dalo ted
délat: vyplnit ty hrozné okamzZiky ¢ekdni. A muZi mysli na svého
milovaného ,kaprdla Johna“ — Johna Churchilla, vévodu z Ma-
rlborough, po bitvé u Blenheimu povyseného krdlovnou — a na
to, kolik vitézstvi jiZ pro svou zemi ziskal a Ze dnes k nim pfidd
daldi. Blenheim, Ramillies a... No, jakpak se vlastné jmenuje ta
viska pfed nimi?

»Tome. Jak se jmenuje ta vesnice?*

»Bename, pane.“

To neni ono, pomyslel si Steel. Nemd to punc mista velkého
vitézstvi. To tdmhle nalevo, to by bylo lepsi. Oudenaarde. To
jméno by v historickych andlech a v titulcich novin, povéSenych
v londynskych kavdrnach, znélo mnohem lépe. Blenheim, Ramil-
lies a Oudenaarde. A nezapomeiime rovnéZ na Ostende v Bra-
bantsku...

Za sebou Steel uslysel zvuk, ktery ptetal zpév a rachot z tdoli,
nékdo hlasité kychl a Steel nemusel dvakrdt hddat, o koho jde.
Henry Hansam, jeho zdstupce, si opét 1é¢il hriizu z bitvy po svém
a ted se této 1é¢bé vénoval snad jesté intenzivnéji nez kdy diiv.
Hansam si §tiupl desetindsobného mnozZstvi tabdku neZ obvykle.



Zatimco v jinych kompaniich a batalionech muzi postupovali
vpied s bojovymi pok¥iky a dunénim bubnt, Steel byl za posled-
nich Sest let zvykly jit do bitvy za zvuku Hansamova hfmotného
kychdni.

Steel se k nému otocil. Porucik si ho v§iml a snazil se prekficet
zpév vojaka.

»,D4ds si taky jeden, Jacku? Prdvé ptisel z Anglie do Ostende.
Nejlepsi $panélsky tabdcek, a jak jsem byl informovdn ze spoleh-
livych zdroja, je pfimo z ndkladu, kterého se zmocnil admirdl
Hobson v zdtoce Vigo v roce 1702.* Kvalitni zboZi. Opravdu si
nechces...?

»Ne, diky, Henry. MiZe$ na mé tlacit jakkoliv a vyklddat o boz-
ském pavodu toho tabdku cokoliv. Pfece dobfe vis, 7e jd si nos
nédim takovym nikdy nenapéchuji. Moji nefesti je piti. A moznd
jesté particka piketu nebo whistu.

»A taky uz nepohlédnes na Zddnou jinou Zenu ne7 na tu jednu,
Jacku. Vénujes se jen a jen své prekrdsné lady Steelové. Kde jsou
ty Casy, kdy —

Steel mu se smichem skocil do fedi. ,,Pfesné tak, Henry. Pfestal
jsem vyvddét. Touzim ted po normdlnim Zivoté. Po sldvé, povy-
Seni, bohatstvi. Po ldsce hodné Zeny a spolec¢nosti lidi, s nimiz
hrdé slouzim vlasti. Nic jiného nepotfebuji.“

Hansama to rozesmalo. ,,No, jak chces. Ale nevis, o co pFichdzis.
Tohle je opravdu vzdcné zboZi, voiniavé jako levandule. A uklid-
nuje.*

»Vonavé, Henry? Smrdi to jak stoky v Holbornu. A podle toho,
kolik si cpe$ do nosu, se opravdu divim, Ze ti jesté zbyly néjaké
nervy, které by potfebovaly uklidnit.“

Hansam se usmdl a vzdpéti se jeho tvdf zkfivila, jak se chystal
kychnout, tentokrdt jesté hlasitéji neZ pfedtim. Steela to opét
rozesmdlo a byl rdd, Ze Slaughter a jeho muZi si prozpévuji a kie-

* Bitva v zdtoce Vigo (ve $panélské Galicii) byla ndmofnim stfetnutim
mezi spojenymi lodstvy Anglie a Holandska na jedné strané a Francie
a Spanélska na druhé strané. Odehrla se 23. 10. 1702 (na po&atku vélky
o Spanélské dédictvi). Britové a Holand’ané zvitézili na celé &ife. (pozn. red.)



ni se, jak zaslechli stfipky jejich konverzace. VZdy je to uklidnilo,
kdyz vidéli, Ze jejich nadfizeni hledi vstfic nepf¥iteli s klidnou
tvafi. Neztratit hlavu v bitvé, stejné jako ve chvilich pfed ni, to
byly hlavni pfedpoklady sprdvného déstojnika. Dastojnik, jak
védeéli, byl k takovéto roli vychovdn. JiZ jeho rod jej pfedurcoval
k tomu, aby byl dZentlmenem. A aby byl pfirozené sebevédomy.
Aby byl dastojnikem, skute¢nym d@stojnikem, neporazitelnym
a neznicitelnym. Jack Steel vak, ackoliv se nenarodil do bohaté
rodiny a byl jen synem farmafe ze skotskych niZin vychovanym
v dZentlmena bez vétsich prostfedkd, byl svymi vojdky povazo-
véan za skute¢ného velitele. Jeho byvald milenka, dvorni ddma
v Paldci svatého Jakuba, mu finan¢né zajistila misto v armddé
a Steel si vybudoval povést rozvdzného muze zachovdvajiciho
ledovy klid. Za timto zevnéjskem se vSak do mysli vkrddala ta
§ilend hruza, kterd popadala kazdého &erstvého rekruta. Kdo by
vSak v tuto chvili nepocitoval néjaké obavy?

Steel ptelétl o¢ima kompanii, svoje muze a dalsi vojdky regi-
mentu, tu piehlidku jemu velmi dobfe zndmych neoholenych
tvdfi, nad nimiz se tycily Cepice vysoké jako preldtskd mitra, které
byly vySivané modfe a Cervené a ozdobené pruhy zlata a bilou
krajkou a byly znakem elitnich jednotek. Cepice, které nosili
pouze grandtnici, byly upraveny tak, aby usnadiiovaly vojdktim
hdzet vybusné grandty, které jim daly jméno ajez s sebou neustdle
nosili, ackoliv se tyto nevyzpytatelné zbrané zacaly v bitvdch
pouzivat stdle méné. Kazdy z nich mél v koZené brasné tfi malé
cerné kovové koule, nazvané dle $panélského slova pro grandto-
vé jablko, které kdyZ se po zaZzehnuti zdpalné $itry mrstily do
dali jako kriketovy micek, byly schopny napdchat velkou skodu
v zdkopech a pékné rozhodit mordlku seviené jednotce.

Steel vSechny tyto muZe znal a znal i jejich typické rysy, byl tu
Mackay se svym obrovitym farmdiskym télem, vychrtly ¢ahoun
Taylor, ktery vypadal jak ro$tdk z ulice, Dan Cussiter z Yorkshiru
s vystouplymi licnimi kostmi a orlim nosem nebo Thorogood
s dlouhyma rukama, kterymi se grandty dobfe vrhaly. K vétsiné
z nich mél velmi blizko. V minulosti s nimi bojoval bok po boku
a byl pfipraven ulinit vie pro to, aby zajistil, 7Ze z této vilky



vyjdou beze ztrdt fyzickych ¢& psychickych, se spoustou kofisti
a se sldvou a cti. Nic méné a nic vice, neZ co si prél sim pro sebe.

Za grandtniky a vysoko nad hlavni kompanii batalionu se tie-
petaly hedvdbné zdstavy regimentu. Jedna z nich byla tak potr-
hand, jak uz dlouho putovala po bojistich, Ze plisobila spise jako
néjaky hadr. Byla to vlajka plukovnika, jejich velitele, sira Jame-
se Farquharsona, s ¢ervenou a zlatou barvou nad mottem jeho
rodu. Ta druhd, kterou méli teprve krdtce, byla vlajka Spojeného
kralovstvi Anglie, Skotska a Irska s korunou uprostfed. Tato vlaj-
ka nenechdvala nikoho na pochybdch. Farquharson moznd vy-
budoval regiment skotskych pésdka, ktef{ u Blenheimu a Ramil-
lies bojovali pod modrobilou vlajkou s kiiZem svatého Ondfeje,
avSak minuly rok se z nich stala britskd infanterie. Britsti grandt-
nici. Py$ni na to, Ze mohou slouZit nejen svoji krdlovné, ale také
nové zformovanému ndrodu. Steel pozoroval, jak vlajici zdstavy
z4¥{ na slunci.

Za nimi se ddle do mok¥in a nahoru do kopce k vesnici Eename
vinula kolona - vojsko mluvici rlznymi jazyky — cekajici za
Farquharsonovym regimentem, aby postupné sestoupila z téch
chatrnych dfevénych mostd zavésenych na cinovych ¢&lunech.
A mezi nimi, jak védél, se nachdzeli zdstupci té nejlepsi péchoty
na svété: pési regiment lorda Herberta a s nim regimenty Gib-
sontv, Farringtontiv, Meredithtiv a HollandGv. Za nimi stdly
regimenty princezny Anny, Granvilldv, Clintontv a Douglastv
a dalsi, které aZ doneddvna tvofily skotskou armddu: Krdlovsti
skotsti fyzili¥i,” nyni pfejmenovani na Krdlovské fyziliry severni
Britdnie a p&si regiment hrabéte Anguse. Jména téchto jednotek
se do historie této armddy vryji navidy.

Napravo od britskych brigdd byli spojenci: Prusové a Hessenci
v charakteristickych modrych uniformdch, hannoverst{ a §vycar-
§ti vojdci v Cervenych uniformdch a Ddnové v Sedych. VSichni
tito muZi, zpivajici a klejici v Sesti jazycich, sem p¥isli na rozkaz
svého slavného generdla. Byla to pfehlidka vSech hlavnich evrop-

* Fyzilir, z franc. fusilier (od slova fusil, ru¢nice), vojik fadové péchoty
ozbrojeny puskou. (pozn. red.)



skych ndrodti: Angli¢ané, Irové, Skotové a Velsané, bledolici Skan-
dindvci, muzi z italskych a némeckych stdtd a hugenoti uprchli
z Francie.

Jiz né&jakou dobu jich vak az p¥ili§ mnoho mléelo. Sledovali,
jak se jejich druhové, ktef{ sem dorazili uz rdno, stfetli v idoli
s nepfitelem a nynfi st¥ileli, sami Celili palbé a pak zase mifFili
a umirali. Nikdo z nich s tfm samozfejmé nemohl nic délat. Bylo
jim nafizeno ¢ekat a bylo stdle vice jasné, 7e Ize jen pfihliZet. Steel
si v8ak najednou uvédomil, Ze jeho vojdci neztichli a Ze Taylor
jesté neptestal zpivat. MoZnd zacal s novou pisnickou, pomyslel
si Steel, a jd jsem si toho uprostfed vSeho pfemitdni prosté ne-
v8iml. Zaposlouchal se, jak jeho vojdci huldkaji:

»Stielnej prach a koule z dél, litaj kolem ber kde ber,
To je gdZe pro vojdky, jako je Marlborough a jd.”

Jako by zpivali pisni¢ku o jeho Zivoté, fikal si — vidyt sim je
placen stfelnym prachem a stielivem. To je Steelova gédZe od je-
ho sedmnicti let. Do této vdlky vkrodil jako podporucik, kdy byl
pfevelen na vlastni Zddost a k nelibosti ostatnich déstojnika z Kri-
lovské gardy, a dne$ni hodnosti nedosdhl tim, Ze by si ji koupil,
ale tim, Ze si ji zaslouZil udatnosti v boji.

Tedy odvahou v bitvdach a schopnosti ,,zvéda“, kterou u sebe
objevil. Steel se totiZ stal jednim z nové se rodici generace dastoj-
nikd, ktef{ byli o¢ima a usima jejich velitele. P¥ed bitvou u Blen-
heimu, coZ toto léto budou &tyfi roky, Steel zcela sdim odhalil
spiknuti proti Marlboroughovi, jeZ mélo vévodu zdiskreditovat
jako jakobitského zrddce a zbavit jej veleni. Pfed dvéma lety zase
sehrdl klicovou roli, kdyZ se tajné zmocnili Ostende, které nyni
slouzilo jako hlavni mésto pro kontakt s vlasti a jako daleZity
zprostiedkovatel doddvek zdsob.

Steel pohlédl na stuhy ze stfibrné krajky, které si teprve pfed
nékolika tydny nechal tak neochotné pfisit na sviij ¢erveny kabdt.
Kdysi se zapiisdhl, Ze nikdy takové okdzalé odznaky hodnosti
nosit nebude. Ne z toho logického divodu, Ze by se tim stal snad-

néj$im teréem pro nepftdtele, ale proto, Ze se rozhodné nepova-



Zoval za nadutého pdva jako mnoho ostatnich distojnik. Steel
byl véle¢nik. Prosté bojovnik. On Zddnou parddu nepotfebuje.
Co jiného vsak ¢lovék mtize délat nez se podvolit, kdy?Z jej sama
krdlovna povysi?

Ale odmitl podfidit se v jinych ohledech svého vzhledu. V Zdd-
ném piipadé nebude nosit tu pfiSernou velkou paruku, se kterou
se honosf ostatni oficiti, vlasy si radéji stahoval do clipku, jak je
médni u dragount. P¥ikladem mu vlastné poslouZil muZ, jenz byl
pro néj vzorem v dobé, kdy byl mladym poddtstojnikem. Francis
Hawley byl kapitdnem Prvniho gardového pésiho a byl o nékolik
let stars$i nez Steel. KdyzZ si Steel koupil hodnost v regimentu,
Hawleymu bylo svéfeno veleni nové vytvofené kompanie gra-
ndtnikd. Ac¢koliv byl Hawley krdtce nato pfevelen k Berkeleyo-
vym dragouniim, udrZovali se Steelem pfdtelstvi. U Steinkirku
v roce 1692, kdy Steela v této bitvé, predstavujici jednu z nejvét-
Sich pordzek anglickych a skotskych vojsk, cekal kiest ohném,
nemohl uvéfit svym o¢im, kdyZ Hawleyho pozoroval, jak se Zene
na jistou smrt. Steel na Hawleyho nikdy nezapomnél, a jak se po-
stupné s armddou sZil a vytvoril si sviyj vlastni styl tak jako vSichni
dastojnici, vidy se snazil ndsledovat ptiklad svého pfitele a udi-
tele. Podle Hawleyho vzoru rovnéz nenosil kamase, ale pohodl-
né&jsi a pevnéjsi holinky do ptli lytek.

Ze v$eho nejvic viak Steel zboziioval svoje zbrané. Od ostatnich
dastojnika se lisil tim, Ze kromé svého mece nosil pfes rameno
zavé$enou musketu s krdtkou hlavni, s niZ se ptivodné lovili divoci
ptdci. Me¢ sdim mél k pfedpisové vystroji daleko, hodil se spise
ke kavaleristovi, a jeho ¢epel byla ostrd jako bfitva. Steel jej vzhle-
dem ke své vysce mohl pouZivat podobné. Byl to palas skotskych
horalti s jilcem s ko§em a rovnou ¢epeli, vyrobeny v Itdlii, ktery
ptvodné visel v jeho rodném domé ve skotské niZiné a ktery vice
neZ cokoliv jiného prozrazoval jeho puvod. Dosud ho pala$ ne-
zklamal a prosekdval si cestu krvavymi bojisti Evropy. Byl tak
tézky, Ze jim bylo mozno rozetnout ¢lovéka vedvi, pro Steela vsak
jako by byl lehky jako peficko, a ti neptatelé, ktefi neméli to
$tésti a sezndmili se s nim, jiz zfidkakdy méli moZnost o tom vy-
préaveét.



V ddlce jako by zahfmélo, to se o slovo ptihldsilo délostfelec-
tvo, a Steel za zvukem otodil hlavu. Zmeskal v§ak vystfel a nevi-
dél tak, odkud vyslehly plameny a kde se tedy déla nachdzeji.
Z4dnd d&lové koule p¥imo k nim prozatim nedolétla a jemu stale
pfipadalo, 7e jako nezucastnéni divdci pfihlizi néjakému ptedsta-
veni, které se pfed nimi odehrdvd. JenZe Steel védél, 7e tohle nen{
jen tak néjaké predstaveni. V mysli si vybavil ty délostfelce na
protéj$im kopci, jak se u horkych hlavni poti, maji svlecené ka-
bdty, neustdle si utiraji pot, nabijeji, 1dduji koule a vodou zchla-
zuji déla sdlajici Zdrem. Pfedstavoval si, jak palba kanon odmrsti
dozadu na dievéné desky a jak vojdci kfici, aby si ostatni ddvali
pozor, a jak koule vyleti z hlavné, opie nad bojistém veliky
oblouk a najde sv{ij nebohy cil. Zvuk délostielby tvofil basovy
part pro symfonii, kterou hrila tato bitva, dunéni dél a do toho
rytmickd stfelba z musket, hudba, kterd byla jeho uchu stejné
zndmd jako sborové zpévy oper v Londyné uchu jeho Zeny, kterd
opery zbozZiovala. Nastrazil usi a zaposlouchal se do nejsilnéjsich
tént té melodie, do himén{ dél. Bojisté nebylo Zddnym jevistém.
A tito muZi nebyli herci. Steel si i pfesto predstavoval, jak se opo-
na zvedne a za¢ne dalsf akt, coZ bude pobidkou pro jeho vlastni
muze.

Pomyslel si, Ze tato bitva je jind neZ ty, kterych se jiZ ucastnil.
Po celych téch dvacet let, od Flander po ddnské niZiny a dole
mezi sluncem rozzhavenymi a bélavymi skalisky $panélského po-
loostrova, Steel pozoroval, jak kazdd bitva méla svij charakteris-
ticky pribéh. Zahajujici salvy z musket; pochod vojsk naproti
sobé; salutovdni nepfiteli; potom se pfedni rovné fady rozsekaly
kulkami navzdjem, muZi bojovali jeden proti druhému a pak
jedna strana zacala zbésile utikat. Ale tentokrdt... to bylo néco
jiného. Tato bitva se neodehrdvala mise en scéne, byla spiSe jaksi
neucelend. Spojenci pomalu ptichdzeli, a jak se objevovali, po-
stupné se zapojovali do boje. Pfedni voj si vedl vyborné a nepou-
§tél nepfitele ddl, takZe v tu dobu, co ptitdhl Steel a jeho vojdci,
se bojovalo jiz étyfi hodiny. A ani ted’ nebylo nic jasné. Pfipadalo
mu, jako by kolem sebe krouZili dva psi a soupefili o teritorium,
sem tam vy$tékli do vzduchu, p¥iblizovali se k sobé a zase se



vzdalovali. Steel v8ak védél, Ze Marlborough rozhodné nemd
v imyslu dovolit svému protivnikovi, aby z tohoto bojisté odesel,
aniz by utrpél veliké ztrdty.

Cadogan nechal postavit mosty a ty byly pouZity pro pfechod
vojska — na konich a pé&mo - pfes Sirokou feku a hluboko do
pozic neptdtel. Steel si irského generdla velmi vaZil. Ac¢koliv byl
zdstupcem Marlborougha, a zastdval tedy v generdlnim $tdbu pied-
ni pozici, v bitvé se z n&j stdval opravdovy vojdk, ktery stoji v ¢ele
svych muza a bojuje stejné dobfe jako jakykoliv fadovy vojdk.
A jeho muZi si toho byli védomi.

Steel nyni rozeznal Cadogantiv batalion v ervenych unifor-
mdch, britskou a hannoverskou péchotu, kterd se shromdzdila
u vesnice Eyne, osm set yardl napravo pfed nimi. Toto misto se
dozajista stane i jeho cilem a jeho brigdda bude mit za kol pod-
pofit Cadoganovy vojdky, ktefi o¢ividné dostdvaji zabrat, a po-
silit tak celou spojeneckou linii. Pohlédl doprava a uvidél, Ze po
lozeny podle Marlboroughova pidni pfesné dle dané situace.
Zradila se v tom genialita kaprdla Johna, jenz je vedl Sesti lety vil-
ky, nejprve do Bavorska, kde slavné vyhrdli u Blenheimu, a na-
konec zase sem do Flander.

Znovu zachytil melodii Taylorovy pisnic¢ky a jeji slova znéla
opét tak pravdivé:

~Hlad a nebezpeci budou mym osudem.
Do nového taZeni ted s Marlboroughem jdem.

Kdo piijde do vdlky, kdo piijde do vdlky...*

Ted uz zpivaly i ostatni kompanie batalionu a britské regimen-
ty brigddy, které stdly v fadé za grandtniky a ¢ekaly na mosté.
Cekaly.

A tak odpoledne ubihalo ddl a ddl a Steela a jeho muzd a viech
ostatnich se za¢al zmoctiovat zmar a strach. A vojéci v idoli stdle
umirali, bud’ jednotlivé, nebo ve skupinkdch po ¢&tyfech, Sesti
nebo deseti, tak jak letici stéely pecetily jejich osudy. Steel sledo-
val, jak bojuji ve vesnici, na poli¢kdch, v sadech a na polich okolo.



